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DEUTSCH - Originalbetriebsanleitung!
Bedienungsanleitung bitte lesen und aufbewahren! Nicht wegwerfen! Bei Schaden durch
Bedienungsfehler erlischt die Garantie! Technische Anderungen vorbehalten!

Seite 2

ENGLISH - Original Manual! Page 14
Please read and retain these directions for use. Do not throw them away! The warranty does not

cover damage caused by incorrect use of the equipment! Subject to technical modifications!

FRANGAIS - Notice originale! Page 25
Lire attentivement le mode d’emploi et le ranger a un endroit sar! Ne pas le jeter! La garantie est

annulée lors de dommages dis & une manipulation erronée! Sous réserve de modifications

techniques!

ESPANOL - Traduccién de las instrucciones originales Pagina 37
iPor favor, lea y conserve el manual de instrucciones! jNo lo tire! jEn caso de dafios por errores de

uso, la garantia queda sin validez! Modificaciones técnicas reservadas!

ITALIANO - Traduzione delle istruzioni originali Pagina 49
Per favore leggere e conservare le istruzioni per |'uso! Non gettarle via! In caso di danni dovuti ad

errori nell’uso, la garanzia si estingue! Ci si riservano modifiche tecniche!

NEDERLANDS - Vertaling van de oorspronkelijke instructies Bladzijde 61
Lees de handleiding zorgvuldig door en bewaar haar goed! Niet weggooien! Bij schade door

bedieningsfouten komt de garantieverlening te vervallen! Technische wijzigingen voorbehouden!

PORTUGUES - Traducéo das instrugdes originais Pagina 73
Queiram ler e guardar o manual de instrugdes! Nao deitar fora! Em caso de avarias por utilizagao

incorrecta, extingue-se a garantia! Reservado o direito de alteragbes técnicas!

DANSK - Oversattelse af de originale instruktioner Side 85
Lezes betjeningsvejledningen, og gem den til senere brug! Smid den ikke ud! Skader, som matte

opsta som felge af betjeningsfejl, medferer, at garantien mister sin gyldighed! Ret til tekniske

andringer forbeholdes!

SVENSKA - Oversittning av de ursprungliga instruktionerna Sida 96
Las igenom bruksanvisningen och férvara den val! Kasta inte bort den! Garantin upphér om

apparaten har anvénts eller betjanats pa ett felaktigt satt! Med reservation for tekniska &ndringar!

NORSK - Oversettelse av de opprinnelige instruksjonene Side 107
Les bruksanvisningen og oppbevar den vel! Ikke kast den! Oppstar skader pa grunn av

betjeningsfeil oppharer garantiens gyldighet! Tekniske forandringer forbeholdes!

SUOMI - Alkuperaisten ohjeiden kaannos Sivulta 118
Lue ja sailyta tama kayttdohje! Al heité pois! Takuu ei kata kayttévirheistéa aiheutuvia vahinkoja!

Oikeudet teknisiin muutoksiin pidatetaan!

POLSKI - Thumaczenie oryginalnych instrukcji Strony 129

Instrukcje obslugi prosze przeczyta¢ i zachowac! Nie wyrzucac! Przy uszkodzeniach wynikajacych z
bledéw obstugi wygasa gwarancja! Zmiany techniczne zastrzezone!

CESKY - Pieklad puvodnich pokynt
Navod k obsluze si prosim prectéte a uschovejte jej! Nevyhazuijte jej! V pripade poskozeni
zpusobenem chybnou obsluhou zanika zaruka! Technicke zmény jsou vyhrazeny!

Stranky 141

TURKGE - Orijinal talimatlarin gevirisi

Kullanim agiklamalarini litfen dikkatlice okuyunuz ve bir yerde muhafaza ediniz! Cépe atmayiniz!
Kullaniminda yapilan hatalar, garantinin silinmesine neden olur! Teknik dedipiklikler yapma hakkimiz
saklidir!

Sayfa 152

MAGYAR - Az eredeti utasitasok forditasa
Kérjik, olvassa el és 6rizze meg a kezelési utasitast! Ne dobja el! A helytelen kezelésbdl szarmazo
karosodasok esetén megszinik a jétallas! Mdszaki valtoztatasok fenntartva!

Oldaltél 163

SLOVENSKO - Prevod izvirnih navodil
Preberite navodila za uporabo in jih shranite! Ne odvrzite jih! Ob poSkodbah zaradi napak v uporabi
preneha veljati garancija! Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb!

Stran 175

SLOVENSKY - Preklad pévodnych pokynov
Pregéitajte si prosim navod na obsluhu a uschovajte ho! Navod nezahadzujte! Pri poSkodeniach
v désledku chyb pri obsluhe zanika zaruka! Technické zmeny vyhradené!

Strana 186

HRVATSKI - Prijevod originalnih uputa
Molimo da pro¢itate i spremite upute za uporabu! Nemojte ih baciti! Kod kvarova zbog
pogresne uporabe odbacuje se jamstvo! Zadrzavamo pravo tehnickih izmjena!

Stranica 198

BBIITAPCKU - NpeBoa Ha opurMHanHuTe MHCTPYKLUU

MpoueTeTe BHUMATENHO 1 3anaseTe MHCTPYKUMATA 3a ekcninoaTauysi! He s 3axebpnsidte unm
yHuLoxaBawTe! Mpy HacTbNUNM AedekTy BCNeacTBMe Ha HenpaBunHoO obCnyXBaHe rapaHumusita otnaga!
TexHNYecKn M3MEHEHUS MO ypeaa ca USKIMHYMTENHO B KOMMNETEHUMSATA Ha dompmara npovssoauTen!

CrtpaHuua 209
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ROMANESC - Traducerea instructiunilor originale

Pagina 221

V& rugam sa cititi si s& pastrati manualul de utilizare! Nu il aruncati! In cazul deteriorarilor cauzate
de erori de operare, garantia se pierde! Ne rezervam dreptul de a efectua modificari tehnice!

ESTU - Originaaljuhiste tolge

Lehekiilg 233

Palun lugege kasutusjuhend I4bi ja hoidke alles! Arge visake &ra! Kasitsemisvigadest tingitud
kahjustuste korral kaotab garantii kehtivuse! Oigus tehnilisteks muudatusteks reserveeritud!

LIETUVOS - Originaliy instrukcijy vertimas Pusla-pis 244
Perskaitykite naudojimo instrukcijg ir pasilikite jg! NeiSmeskite! Garantija nebus taikoma gedimams,

atsiradusiems dél netinkamo naudojimo! Pasiliekama teisé daryti techninius pakeitimus!

LATVIESU - Originalo instrukciju tulkojums Lappuse 255
Ladzu, izlasiet un uzglabajiet lietoSanas instrukciju! Nemest prom! Ja ir bojajumi ekspluatacijas

kludas dél, garantija zaudé spéku! Paturét tehniskas izmainas!

EAAHNIKA - MeTd@paon Twv apXIKwV odnyiwv ZeAida 267
Odnyieg xeipiopou TTapakaAeiode va Tig dlaRaoeTe Kal va TIG QUAGooeTe! Mnv TIg TTETASETE! Z€ {npIEg

a1 oQAAUATA XEIPIOUOU TTauEl va IoXUEl N eyyunon! Me em@UAagn yia Texvikég alAayéc!

PYCCKWUM - MepeBoa opurMHanbHbIX MHCTPYKLMiA CrtpaHuua 279

MMpoyTMTE MHCTPYKLMIO NO 3KCNyaTauum u CoxpaHsante eé ansa fanbHeliwero ncnons3osanus! B
crnyyae NonoMK1 MHCTPYMEHTa 13-3a HecobnoAeHNs MHCTPYKLUUM KITMEHT TepsieT NpaBo Ha
oﬁcnymMBaHme no rapaHTuun! Bo3aMOXHbl TeXHUYECK1e n3ameHeHus!

YKPAIHCBKA - Nepeknagn opuriHanbHOi iHCTPYKUiT

CrtopiHka 291

YBaXxHO npoyuTanTte i AOTpUMyIMTecs IHCTPYKUIiT 3 ekcnnyaTauii! He BukuaanTe 1il Y pasi
MOLUKO[PKEHHS B pe3ynbTaTi HeHanexXHoi ekcnnyarauii Ais rapaHTii npunuHseTbea! Mu 36epiraemo

3a co60o NpaBo HAa BHECEHHS! KOHCTPYKTUBHUX 3MiH!
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EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass dieses
Produkt mit den angegebenen Normen und Richtlinien
Ubereinstimmt.

EU-DECLARATION OF CONFORMITY
We declare on our sole accountability that this product
conforms to the standards and guidelines stated.

DECLARATION EU DE CONFORMITE
Nous déclarons sous notre propre responsabilité que ce
produit est conforme aux normes et directives indiquées.

DECLARACION DE CONFORMIDAD EU

Declaramos, bajo nuestra responsabilidad exclusiva, que
este producto cumple con las normas y directivas
mencionadas.

DICHARAZIONE DI CONFORMITA EU
Dichiariamo su nostra unica responsabilita, che questo
prodotto € conforme alle norme ed alle direttive indicate.

EU-KONFORMITEITSVERKLARING

Wij verklaren in eigen verantwoordelijkheid dat dit
product overeenstemt met de van toepassing zijnde
normen en richtlijnen.

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE EU
Declaramos, sob responsabilidade exclusiva, que o
presente produto esta conforme com as Normas e
Directivas indicadas.
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EU-AZONOSSAGI NYILATKOZAT

Teljes felel6sséglink tudataban kijelentjiik, hogy jelen
termék megfelel a kdvetkezd szabvanyoknak vagy
szabvanyossagi dokumentumoknak.

EU IZJAVA O SKLADNOSTI
S polno odgovornostjo izjavljamo, da je ta izdelek
skladen z navedenimi standardi in direktivami.

VYHLASENIE O ZHODE EU

Vyhlasujeme na vlastnt zodpovednost, Ze tento vyrobok
vyhovuje uvedenym normam a smerniciam.
EU-IZJAVA O USKLADENOSTI

Izjavljujemo s punom odgovorno$éu da je ovaj proizvod
u skladu s navedenim standardima i smjernicama.

EU OEKNAPALIUA 3A CbOTBETCTBUE

Hue Han-oTroBOpHO Aeknapupame, Ye To3n NpoayKT
CbOTBETCTBA Ha 3aJafeHNTe HOPMU 1 NpeanmcaHns.
DECLARATIE DE CONFORMITATE EU

Declaram pe propria raspundere ca acest produs este
conform cu standardele si directivele enumerate.

EL VASTAVUSDEKLARATSIOON

Me deklareerimine ainuisikuliselt vastutades, et
kdnealune toode Uh-ildub esitatud normide ja
direktiividega.



EU-KONFORMITETSERKLARING

Vi erkleerer som eneansvarlig, at dette produkt er i
overensstemmelse med anfgrte standarder,
retningslinjer og direktiver.

EU-FORSAKRAN
Vi forsakrar pa eget ansvar att denna produkt uppfyller
de angivna normerna och riktlinjerna.

EU-SAMSVARSERKLARING

Vi erkleerer pa eget ansvar at dette produktet stemmer
overens med de fglgende normer eller normative
dokumenter.

TODISTUS EU-STANDARDINMUKAISUUDESTA
Todistamme taten ja vastaamme yksin siita, ettd tdma
tuote on allalueteltujen standardien ja
standardomisasiakirjojen vaatimusten mukainen.

DEKLARACJA ZGODNOSCI EU

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt
ten odpowiada wymaganiom nastepujgcych norm i
dokumentéw normatywnych.

EU-PROHLASENI O SHODI

Se v§i zodpovidnosti prohlasujeme, Ze tento vyrobek
odpovida nasledujicim normam a normativnim
dokumenttm.

EU UYGUNLUK BEYANI

Tek sorumlu olarak bu urliniin yénetmelik hikiimleri
uyarynca apadydaki normlara ve norm dokiimanlaryna
uygunludunu beyan ederiz.
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EU ATITIKTIES DEKLARACIJA

Prisiimdami visg atsakomybe deklaruojame, kad Sis
gaminys atitinka visus nurodytus standartus ir direktyvas.
ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Més uz savu atbildibu daram zinamu, ka $T1 prece atbilst
noraditajiem standartiem un direktivam

AHAQZH XYMMOP®QZH: EE

AARAWVOUPE PE aTTOKAEIOTIKY) Pag €uBUvn, 6TI auTd TO
TIPOIOV avTaTTIOKPIVETAl 0T akOAouBa TTPOTUTTA
£yypaga TuTToTToiNONG.

AEKINAPALMA O COOTBETCTBUU CTAHOAPTAM EU
Mbl 3asiBNsiEM UTO 3TOT NPOAYKT COOTBETCTBYET
crieyloWmM cTaHaapTam.

€C OEKIAPALIA BIANOBIAHOCTI
Mwu 3asBnsiemo nig BNacHy BignoBifanbHIiCTb, WO Liew
BMPIO BignoBigae 3a3Ha4YeHnM HOpMaM i cTaHdapTam.
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HEFRITERES

2006/42/EG, 2014/30/EU, 2014/34/EU, 2011/65/EU,

EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A5:2021
IEC 60335-2-104:2021, EN 62233:2008+AC:2008, EN 61000-6-2:2005,

EN 61000-6-4:2007/A1:2011, EN IEC 60079-0:2018, EN IEC 60079-7:2015+A1:2018,

EN 60079-11:2012, EN IEC 60079-15:2019, EN ISO 80079-36:2016,

EN ISO 80079-37:2016, EN IEC 63000:2018

Herstellerunterschrift

Manufacturer/ authorized representative signature

Thomas Bamberger
Managing Director
Development

Kelkheim, 01.09.2023

Technische Unterlagen bei/ Technical file at:
ROTHENBERGER Werkzeuge GmbH
Industriestr. 7

65779 Kelkheim

Germany

ppa. Soner Tekin
Head of Research &
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é OnacHocrT!
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e

Tosu 3Hak npedynpexaasa 3a ONacHOCT OT WEeTH Ha MMYLLECTBO 1 yBpexaaHe Ha
okonHaTa cpega.

=  Vyzva k provedeni tkonu
O6sicHeHue Ha cumBonute ETnkeTun
C € ETukeTnpaHe Ha cboTBeTcTBMETO B EC

@ MpoyeTeTe MHCTPYKUMUTE 3a eKcrroaTaums

f E I'Ipenynpe)K,quMe 3a 3ananMmu eeulectea

E ETvkeT 3a naxsbpnsHe Ha OEEO
—
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YctporictBoTo 3a n3snmdaHe ROREC Pro A3 moxe Aa ce nsnonsea caMo 3a U3BnnyaHe Ha
XNagunHu areHTU oT XNaauIHu KpbroBe B CbOTBETCTBUE C TEXHUYECKUTE AaHHW. [Opyru
NPUNoXeHWst He ca paspeLueHu!

ToBa yCTpOWCTBO MOXe [a ce eKcnroaTupa caMmo OT KBanvduumpaH nepcoHarn, KouTo e
3arno3HaT C OCHOBUTE Ha oxnaguTenHaTta TeXHWKa, OXNaauTENHUTE CUCTEMU U XNaaunHuTe
areHTW 1 No3HaBa ONacHOCTMTE, KOUTO MoraT Aa NPou3ns3aT OT HaMupallMTe ce NoA HansraHe
yCTponcTBa.

BHumanume! MpoyeTeTe BCUUKM NpeaynpexaeHUs, ykasaHus, 3ano3HamnTe ce ¢
hUrypuTe n TeEXHUYECKUTE XapaKTEPUCTUKU, MPUITONKEHU KbM €NeKTPOUHCTPYMEHTA.

Mponycku npu cna3BaHeTo Ha yka3aHusaTa No-4ony Morat Aa npeav3BukaTt TOKOB yaap w/unu

TEXKU TPaBMMU.

3anaseTe BCUYKM NpeaynpexaeHUs U yKkazaHus 3a nonsBaHe B 6baelle.

TepMUHBLT ,,eNEKTPOUMHCTPYMEHT" B yKa3aHusiTa No-A0Ny ce OTHacs 40 3axpaHBaH oT

enekTpuyeckata Mpexa (C kaben) enekTpoOMHCTPYMEHT 1 0 3axpaHBaH oT baTepus

(6e3kabeneH) eneKTPOMHCTPYMEHT.

1) Be3onacHocT Ha paGbOTHOTO MAICTO

a) NMopapbpxanTe pabOTHOTO CU MSICTO YMUCTO U AO06pe ocBeTeHO. be3nopsabKbT U
HeOCTaTbYHOTO OCBETMEHNE MOraT 4a CNoOMOrHaT 3a Bb3HWKBAHETO Ha TPyAoBa
3riononyka.

06) He paboTeTe c enekTPOMHCTPYMEHTa B cpefa C NOBULUEHa OMacCHOCT OT Bb3HUKBaHe
Ha eKCnso3us, B 6JIN30CT [0 NecHo3anarMMm TeYHOCTU, ra3oBe UMM NpaxoobpasHu
matepmanu. [1o Bpeme Ha paboTa B ENEKTPOUHCTPYMEHTUTE Ce OTAENSAT UCKPU, KOUTO
MoraT a Bb3nfaMeHsiT paxoobpasHu Mmatepuanu unm napu.

B) [OpbXTe Aeua n cTpaHU4YHM NULa Ha 6e3onacHo pa3cTosiHMe, foKaTo paboTuTe ¢
eNeKTPOMHCTPYMeHTa. AKO BHUMaHMeTo Bn 6bae oTknoHeHo, Moxe fa 3arybute KoHTpona
Hap enekTPOUHCTPYMEHTa.

2) bBe3onacHocT nNpu paboTta c eNneKTpU4Yecku Tok

a) LencenbT Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa TPsA6Ba Aa e noaxoasiiy, 3a NON3BaHUsA KOHTaKT. B
HUKaKbLB Clly4Yal He ce Aonycka M3MeHsIHe Ha KOHCTPYKLUuUsiTa Ha wencena. Korato
paboTuTe cbc 3aHyneHu enekTpoypeau, He U3nonsBanTe aganTepu 3a Wencena.
[Mon3BaHeTo Ha OpUrMHaNHW LWENCEenu 1 KOHTaKTM HamansiBa pucka OT Bb3HUKBAHE Ha
TOKOB yAap.

6) WU3baresante gonupa Ha TanoTo Bu go 3azemeHu Tena, Hanp. TPbLO6KU, oTONNUTENHU
ypeau, nevyku v xnagunHuuun. Korato tanoto Bu e 3a3emeHo, puCKbT OT Bb3HUKBAHE Ha
TOKOB yzap € Mo-ronsiM.

B) [lMpepnasBanTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa CU OT AbXA U Bnara. [poHnkBaHeTo Ha Boda B
€IEeKTPOMHCTPYMEHTA MOBWLLIAaBa ONacHOCTTa OT TOKOB yaap.

r) He nsnonseanTe 3axpaHBawms kaben 3a Lenu, 3a KOUTO TON He e NpeABUAEH, Hanp.
3a Aa HOCUTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa 3a kabena unu ga usBaguTe wencena or
KoHTakTa. [lpeana3BanTe kabena ot HarpsiBaHe, oMacrnsiBaHe, 4ONUP A0 OCTPU
pb6oBe N1 A0 NOABMXKHM 3BeHa Ha MalMHK. [oBpeaeHn unm ycykaHu kabenm
yBenu4yaBaT p1cka OT Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

n) Korato paboTute ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, U3NON3BaNTe CaMoO YAbITKUTENHN
kabenu, nogxoaslm 3a paboTta Ha OTKPUTO. VI3Non3BaHETO Ha yabIKUTEN,
npegHasHayeH 3a paboTa Ha OTKPMTO, HaMarsiBa pyMcka OT Bb3HUKBAHE Ha TOKOB yaap.

e) Ako ce Hanara U3noN3BaHeTOo Ha efleKTPOMHCTPYMEHTa BbB BliaXHa cpeaa,
M3nonsBanTe NpeanaseH NpeKkbCcBay 3a yTe4YHU TOKoBe. /I3non3saHeTo Ha npeanaseH
npeKbCBaY 3a yTeYHM TOKOBE HamarlsiBa OMacHOCTTa OT Bb3HMKBAHE Ha TOKOB yaap.

3) BesonaceH Ha4yuH Ha paboTta

210 \BOTHENBERGER BBbJITAPCKU



a)

)

n)

e)

x)

3)

4)

r)

a)

BbaeTe KOHLEHTPUPaAHU, cnegeTe BHUMaTENHO AeACTBUATA CU U NOCTHLNBaNTe
npeanasnueo u pasymHo. He nsanonseaiTe eneKTPOUHCTPYMEHTa, KoraTo cTte
YMOPEHU NN NoA BNAUSIHMETO Ha HAPKOTUYHM BeLecTBa, ankoxosn Unu ynonBsalum
nekapcTBa. EquH mMur pascesiHocT npu paboTta ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXe Aa MMa 3a
nocrneacTBue UKIYNTENHO TEXKN HapaHSBaHWS.

Pa6oTeTe ¢ npeanasBawo paGoTHO 065ekno U BUHAruM ¢ npeanasHu ouuna. Hoceneto
Ha MOAXOAALLW 3a MON3BaHUA EMEKTPOMHCTPYMEHT M M3BbpLUBAHaTa OEMHOCT NUYHM
npeanasHu cpeacTBa, KaTo AuxaTenHa Macka, 34paBu NiTbTHO3aTBOPEHU 0BYBKM CbC
cTabuneH rpandep, 3alyTHa Kacka Unu WyMosarnywmTeny (aHTUgoHK), Hamarnsea pucka
OT Bb3HMKBaAHe Ha TPyOoBa 3rononyKa.

U36areaiiTe onacHOCTTa OT BK/lOYBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa N0 HEBHUMaHUe.
Mpeaun Aa BknouuTe Wencena B KOHTaKTa UNY Aa NocTaBuTe 6aTepuATa, KakTo U Npu
npeHacsiHe Ha eNIeKTPOMHCTPYMEHTA, Ce yBepsiBanTe, Ye NyCKOBUAT NpeKbCcBay e
no3numsa "U3knYeHo". HoceHeTo Ha eneKkTPOMHCTPYMEHTU C NPBCT BbPXY NYCKOBUSA
npekbCBaYy Uy NoAaBaHETO Ha 3axpaHBaLLo HanpexeHue, 4oKaTo NYCKOBUST NPekbCcBay e
BKIIOYEH, YBENnnYyaBa onacHoCcTTa OT Tpy4O0BY 3M0MONyKu.

Mpeau Aa BkNoYUTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA, ce yBepsiBalTe, Ye CTe OTCTPaHUIMN OT
HEero BCUYKM NMOMOLLHN UHCTPYMEHTU U raevyHu Knroyose. MoMOLLEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTSILLO Ce 3BEHO, MOXe [a NMPUYKNHU TPaBMU.

M36ArBaiiTe HeecTecTBEHUTE NMOJIOXEHUs! Ha TanoTo. PaGoTeTe B cTabunHo
nosnoxeHue Ha TAMOTO U BbB BCEKU MOMEHT noaabpxkanTe paBHoBecue. Taka Lie
MOXeTe [a KOHTponupaTe enekTpoUHCTPYMEHTa no-fo6pe v no6es3onacHo, ako Bb3HUKHE
HeoYaKBaHa cUTyaLus.

Pa6oTeTe c noaxoaswo obnekno. He paboTteTe ¢ LUMPOKU ApeXU UMM YKPaLLUEHUA.
OpbXTe KOcaTa M ApexuTe cu Ha 6e3onacHO pa3cTosiHME OT ABMXKELUUN Ce 3BeHa.
LLnpoknTe apexu, ykpalleHusiTa, AbnArvTe kocu Morat Aa 6baat 3axBaHaTi U yBneYeHn oT
BBbPTSALLM Ce 3BEHa.

AKO e Bb3MOXHO M3MNoN3BaHeTo Ha BbHIUHA acnupauMoHHa cucTema, ce yBepsiBanre,
Yye TA e BKIOYeHa 1 pyHKUMOHMpPA U3npaBHo. /13non3saHeTo Ha acnupauvoHHa cuctema
HamansBa pyUCcKoBeTe, AbMKaLLM Ce Ha OTAenALWwmM ce npy paboTa npaxose.

[obpoTo Nno3HaBaHe Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTa BCneacTBME Ha YecTa paboTa ¢ Hero He
e NoBoJ 3a HamarnsiBaHe Ha BHUMaHMEeTO U NpeHebpersaHe Ha MepPKUTe 3a
6e3onacHocT. EAHO HEBHMMATENHO AefiCTBME MOXe Aa NPean3BKKa TEXKN HapaHsaBaHWA
caMmo 3a 4acTu OT cekyHaaTa.

FPVKIMBO OTHOLLEHME KbM eNIeKTPOMHCTPYMEHTUTE

He npeToBapBaiiTe enekTpouHCTPyMeHTa. U3non3BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTUTE
caMo cbobpa3Ho TAXHOTO NpeaHasHa4veHue. LLle pabotute no-goGpe n no-6esonacHo,
KoraTo M3non3asate NoaxoasLms enekTPOUHCTPYMEHT B 3aafleHust oT npomasoauTens
AvanasoH Ha HaToBapBaHe.

He nanonsBeaiTe eneKTPOMHCTPYMEHT, YNMTO NMYCKOB NPeKbLCBaY € NoBpeaeH.
ENeKTpOMHCTPYMEHT, KOMTO He MoXe Aa ObAe U3KIYBaH M BKINOYBaH No NPeaBuaeHUs OT
NpPOM3BOAMTENSA HAYMH, € onaceH u Tpsibea fa 6bae PeMOHTUPaH.

Mpeau aa n3BbpLUBaTe KAKBMTO U Aa € AEWHOCTU MO eNIeKTPOMHCTPYMEHTa, Hanp.
HacTpoWBaHe, CMsiHa Ha paboTeH MHCTPYMEHT, KaKTo U KoraTo ro npuéupare,
WU3KIOYBaNTe LWencerna oT KOHTaKTa, pecn. u3BaxaanTe 6aTepusTa, ako € Bb3MOXHO.
Tasu msipka npeMaxea OnacHOCTTa OT 3afeiCTBaHe Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTa Mo
HEBHVMaHWeE.

CbxpaHsiBaliTe eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE Ha MecTa, KbAeTo He MoraTt Aa 6baar
AOCTUrHaTK oT Aeua. He gonyckaiTte Te Aa 6bAAT M3NON3BaHM OT NULIA, KOUTO He ca
3ano3HaTH ¢ HauMHa Ha paboTa ¢ TAX U He ca NpoyYenu Te3n UHCTpyKuun. Korato ca B
pbLETE Ha HEOMUTHW NOTPeBUTENN, ENEKTPOMHCTPYMEHTUTE MoraT Aa 6baaTt
U3KITIOYUTENHO ONacHM.

MopabpxanTte KOGPe eNeKTPOMHCTPYMEHTUTE CU U akcecoapuTe uM. NpoBepsiBanTe
Aanu noaBWXHUTEe 3BeHa (hyHKLUMOHUpPAT 6e3yKOpHO, Aanu He 3aKNUHBAT, Aanu uma
CuUyneHu Unu NoBpeaeHU AeTalnu, KOMTO HapyllaBaT UMM U3MEHAT PYHKUMUTEe Ha
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eneKkTponHcTpymeHTa. Mpeamn aa nsnon3sarte eNeKTPOMHCTPYMEHTa, ce norpmuxere
noBpepeHUTe geTannu ga 6baaT peMoHTMpaHu. MHOro ot TpyaoBuTe 3M0MNonyku ce
AbMmKaT Ha Hefobpe NoaAbPXaHW eNeKTPOMHCTPYMEHTU 1 ypeau.

e) NMoppbpxanTe pexewmrTe MHCTPYMEHTU BUHAru gobpe 3atoyeHun u yuctu. [lobpe
NoAABbPXaHUTE PexeLly MHCTPYMEHTN C OCTPU pbboBe OkasBaT Mo-Masko CbMpPOTUBEHNE
U ce BOAAT MO-11eKo.

X) W3nonsBanTe eneKTPOMHCTPYMEHTUTE, AONBIHUTENHUTE NPUCNoco6neHus,
pPaboTHMTE MHCTPYMEHTU U T.H., CbOGPa3HO MHCTPYKUMUUTE Ha npousBoauTens. Mpu
TOBa ce cbobpa3sBanTe U C KOHKPETHUTE PaboTHM yCnoBus u onepauumn, KOMTo
TpabBa Aa usnbnHUTe. VI3Non3BaHeTo Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTY 3a pasnuyHn OT npea-
BUEHUTE OT NMPOU3BOAMUTENS NPUMOXEHNS NOBULLABA ONACHOCTTA OT Bb3HWKBaHE Ha
TPYOOBY 3MOMONYKMN.

3) MoapbpxanTe APbXKKUTE U PHLKOXBATKUTE CYXWU, YUCTU U HeoMacneHn. Xnbarasute
OPBXKU 1 PbKOXBATKN He no3BonsiBat 6e3onacHata paboTa n JoO6pOTO KOHTpONUpaHe Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTa Npy Bb3HUKBAHE Ha HeoYakBaHa cuTyauus.

5) CepBus

a) [onyckaiTe peMOHTBLT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTUTe Bu aa ce nssbpLiBa camo ot
KBanudmumpaHu cneunanucT U caMmo C M3NON3BaHeTO Ha OPUTMHANHU pe3epBHU
YyacTu. o To3n HauMH ce rapaHTVpa cbxpaHsiBaHe Ha 6e3onacHocTTa Ha

€NEKTPOVHCTPYMEHTA.
AW/ Y

ToBa npucnocoGeHMeyCTPOMCTBO He € NpeaHa3HaYeHo 3a Nona3BaHe oT Aela u nuua ¢
orpaHu4eHun OUsnYeckn, CEH30PHU UMK AYLUEBHU Bb3MOXHOCTU UM 6e3 AOCTaTb4yHO ONUT.
ToBa npucnoco6eHMeyCTpoONCTBO MOXeE Aa Ce U3Mos3sa OT Aela oT 8-roauliHa Bb3pacT U1
nmua ¢ orpaHuyeHn rUsn4eckn, CEH30PHU SN AYLUEBHU Bb3MOXHOCTY Unu 6e3 oCTaTbyHO
ONUT, aKo ca Nnoj HenocpeAcTBEH HAA30p OT nu1ua, OTTOBOPHM 3a GesonacHocTTa UM, UK ako
ca 6unn oby4yeHu 3a curypHa paboTa cbC NpUCNocobneHneyCcTponcTBO 1 pa3bmpar cBbp3aHuTe
C TOBa ONacHOCTU. B NpoTuBEH crnyyai CblUecTBYBa ONACHOCT OT HEMPABUMHO NOM3BaHe 1
TPYAOBW 3MOMNOMYKU.

KoHTponupaiite geua npy nona3eBaHeTo, NOYNCTBAHETO 1 obcnyxsaHeTo. Taka ce rapaHTupa, Ye
Aeuara HaMa Ja urpasit cbC NprcnocobrneHne ycTponcTeo.

YcTpoicTeoTo TpsAGBa 4a ce eKkcrnnoaTtpa caMo OT KBanuduumpaH, cneumanuanpaH nepcoxan!

Morat ga ce n3nonaeat camo ofobpeHV pe3epBoapu 3a XNaguneH areHT 3a MHOroKpaTHO
nbhHeHe. HacTpovikaTa Ha orpaHnMyYUTens Ha HansraHeTo He Tpsibsa Aa 6bae no-Hucka oT 45
bar (653 psi). He npenbnBaiTe pe3epBoapa 3a u3ternsiHe, Ho He noseye ot 80%, 3a Aa
ocurypute AoCTaTbyHO MSICTO 3a paslumpsiBaHe Ha Te4yHocTTa. NpenbnBaHeTo Ha pe3epBoapa
MOXe Ja [oBefe A0 CUMHA eKCniosus.
BuHaru HoceTe npeanasHy o4nna v pbkaBuum, korato paboTuTe ¢ XNagunHu areHTu, 3a aa
npeanasuTe Koxara U 04nTe CU OT HapaHSABaHUSA, NPUYMHEHWN OT XNaAWIHN rasose nnu
TEYHOCTW.
He nsnonssaiiTe To3n ypea B 611M30CT A0 3ananvmMn TEYHOCTU UK BEH3NH.
Heobxoamma e undposa BesHa, 3a Aa ce NpefoTBpPaTH NpenbrBaHe.
YBepeTe ce, Ye MACTOTO, KbaeTo paboTute, e JO6pe NPOBETPEHO.
BknioyeTe ypeaa 3a usterngHe Ha xnaguneH areHT, npeam 4a ro CBbpxeTe, 3a Aa NpoBepute
TOBa:
1. BeHTunatopbT paboTy NpaBUMHO (KOraTo Bb3AyXbT Ce 13dyxBa OT CTpaHaTa Ha
KOHAeH3aTopa).
2. CebpxeTe Bb3BpaTHUS KNanaH KbM U3xo4HaTa Bpb3ka M 3aTBOpETe Bb3BPaTHWA KnanaH.
[pbxTe oTBOpeH Bxoaa 3a atTMocdepara. 3aBbpTeTe konyeTo B nonoxeHue "FAST" n
cTapTupanTe MawmHaTta. HansraHeTo Ha nsaxogHara ctpaHa TpsibBa aa ce nosuwmn ao 558 psi
(3,85 MPa/ 38,5 bar) B pamkute Ha 65 cekyHan. Cnen ToBa npekbCcBaYybT Ha NPeBKIOYBaTENS
3a BMCOKO HansiraHe ce BKIOYBa M MaluvHaTa ce U3KIoYBa aBTOMaTUYHO.
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Ako nsnonseate yabrxasall kaben, Ton TpsibBa Aa e noHe 14 AWG 1 Aa He e no-Abnbr o1 25
¢hyTa, B NPOTMBEH Cry4yail MoXe Aa Npeau3BrKa crnaj Ha HanpexeHneTo 1 aa nospeau
KoMnpecopa.

HansraHeTo Ha BxoAa Ha ypeaa He Tpsbsa aa Hapsuvwasa 26 bar (377,0 psi).

YcTponcTBoTo Tpﬂ6Ba Aa 6bae noctaBeHo XOPWU3OHTaJIHO, B NpOTMUBEH cnyqaﬁ e Bb3HUKHAT
Heo4YaKkBaHU BVI6paL|,VIVI, wym unm nopu n3HocsaHe.

BeHTnnaunoHHNST OTBOp Ha YCTPOWUCTBOTO He TpsibBa Aa 6bae 6nokupaH.

AKo 3alumTaTa OT NpeToBapBaHe N3byxHe, NOCTaBsNTE 1 OTHOBO Ha BCEKU 5 MUHYTU.

B pexum Ha camonpouncTeaHe konyeTo Tpsibea Aa ce 3aBbpTn 6asHo Ha "PURGE", 3a ga ce
rapaHTupa, Ye HansiraHeTo Ha Bxoda e nog 5 bar (72,5 psi).

AKO M0 BpeMe Ha Bb3CTAHOBSIBAHETO Bb3HUKHE TEYEH yaap, 3aBbpTeTe 6aBHO KONYETO B
nonoxeHue "SLOW" 1 He no3BonsiBanTe Noka3aHOTO HansiraHe Aa nagHe Ao Hyna.

Korato n3bepete 6bp3uns pexum, 3a ga 3anovHeTe paboTa, cnegeTe n3XogHOTO HanaraHe. AKo
HansaraHeTo Ha u3xopa ce nosuwm 6bpP30 Ao 27 bar (391,6 psi), Mons, npeBknoyeTe 6aBHO Ha
6aBeH pexuM u ce yBepeTe, Ye HansaraHeTo Ha usxofa He Hagsuwaea 35 bar (507,6 psi).
YpenbT e npefHa3HaveH 3a 3axpaHBaHe Ha KNMMaTUYHU 1 XNaauiHu CUCTEMM, ChAbpXKaLly no-
Manko ot 200 lbs xnaguneH areHT ¢ BUCOKO HansiraHe.

M3nonseaHuAT pesepeoap v Mapkyy TpsibBa 4a OTroBapsAT Ha MECTHWUTe pasnopendu.

[ONbLAHUTENHM MHCTPYKLMKM 3a 6€30MacHOCT 3a XNMaAUITHU CUCTEMMU, CbAbPXKALLMN
3ananumMu xnagurHu areHTu:

C n3knYeHne Ha CbllecTByBaLLUTE Npoueaypv 3a 3gpase u 6e3onacHoOCT unu apyrn
pasnopenbu, KoMTo MOXe [ja ce U3UCKBAT OT MECTHUTE, LaTCK1Te Unu degepanHute Bnactu,
No-A4osy ca NOCOYeHM AOMbIHUTENHW Npenopbky 3a 6e3onacHOCT Npu ob6enyxBaHe Ha
XNaAWITHN CbOPBXXEHUS], ChAbpXaLUM xnagnnHu areHtu A2L, A2 unu A3.

3oHaTa Ha n3nonssaHe Tpsibea Aa 6bae 0b6o3HayveHa KaTo BpEMEHHO
onacHa 30Ha. ToBa e 30Ha ¢ paguyc 3 m okono 06cnyXBaHOTO XMaAnnHO
obopyasaHe, B KoATo TpsibBa Aa 6bAaT noctaBeHn 3HauyM 3a 3abpaHa Ha
nyLweHeTO 1 ApYry 3HauM 3a onacHocT. MecTHUSAT pbkoBoauTen TpsibBa aa
6bae MHMOPMYPaH 3a CbLLECTBYBAaHETO Ha 30HaTa.

YBepeTe ce, 4e No BpeMe Ha 06CnyXBaHETO 3axpaHBaHETO Ha XNaAUITHOTO CbOPBXEHNE €
N3KITOYEHO.

Mpw cBbp3BaHE Ha CepBU3HO OBOpyABaHe (Hamnp. BakyyMHU MOMMNW, BE3HWU, PEKynepaTopu) KbM
M3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe, CBbp3BaHETO TpsibBa Aa ce M3BbpLUBA U3BbH BPEMEHHATa onacHa
30Ha.

[octaBeHusT OT 3aBoAa 3axpaHBaly kaben Ha ROREC Pro A3 e ¢ agbmkunHa 3,2 m, KoeTo
rapaHTvpa, 4Ye CBbp3BaHeTO Ce M3BbpLUBA B 30Ha 6e3 3ananumu KoHUeHTpauun. He cmensainTe
3axpaHBalLmsi kaben no cBoe XenaHue.

CneunduryHM ycnoBus 3a u3nonsBaHe

Tpsbsa oa ce npeasman BLHLUHO 3a 060pyABaHETO YCTPOWCTBO, KOETO Aa rapaHTmpa, ye
BEpUrnTe ca orpaHnYeHn Jo KaTeropus Ha npeHanpexexue |l, kakto e onpepenero B EN
60664-1.

[Mpu kpariHaTa ynotpeba noptuT Ha OFP Tpsibea fa oTtroBapsi Har-manko Ha IP20.
MakcumanHoTo Terno Ha Bb3CTaHOBSIBaHUS XNaguneH areHT He Tpsibea ga Hagsuwaaa 80 kg
o BCsko Bpeme. Crieq npuknioyBaHe Ha paboTtaTta, yCTPOMCTBOTO 3@ pereHepupaHe Ha
3ananumu XnagunHu areHTu Tpsabea Aa ce cnpe v Aa ce OCUrypy oxnaxaaHeTo Ha XnaaunHus
areHT.

O6opyaBaHeTo He TpsibBa fja Ce MOHTMPA Ha MSICTO, KbAETO BBHLUHUTE YCIOBUS ca
GnaronpusiTHKX 3a HaTpyrnBaHe Ha enekTPoCTaTUYEH 3apsa Bbpxy Te€3U NoBbpxHOCTU. OCBeEH
ToBa 0obopyaBaHeTo TpsibBa Aa ce MOYMCTBa CaMO C BNaxHa kbpna. 3a nHopmMaums OTHOCHO
BBbHLUHWTE MaTepuanu ce o6bpHeTE KbM Npon3BoanUTENS.

O6opyasaHeTo TpsibBa Aa ce ekcnnoaTupa Taka, Ye 3axpaHsalmaT kaben Aa e sawuTeH ot
MexaHu4HK noBpeaun. KabensT He TpsibBa fa 6bae nognaraH Ha HanpexeHve Unu BbpTSALL
MOMEHT.
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NMPEOYMNPEXOEHWE! He oTBapsnTe, korato MOXe Aa e Hanvue B3puBoonacHa
aTmocdepal

ﬁ NMPEOYNPEXOEHWE! He cBbp3Baiite 1 He U3kntouBalTe kabenu, korato ca noa

HanpexeHue!

HanpeXeHne .........cccccevvveeeeeeiccininns 220-240 V ~, 50/60 Hz

OBUrATEN oo BeayeTkoB geuraten, 750 W
OO6OopOTN Ha ABUTATENS ...cceueeeeeneee. 3000 o6/MuH

MakcumanHa koHcymaums Ha Tok ..6,5 A

Komnpecop Beamacnet................... C Bb3AyLUHO oxNaxaaHe, byTaneH
3alymTa npy BUCOKO HamsraHe ....... 38,5 bar/ 3850 kpa (558psi)
PaboTHa TeMnepaTypa .......cc.ccc...... 0-40°C

Pasmepu (OxLLUXB) ....... ... 370 x 250 x 297 mm
Terno npubnuanTenHo 11,5 kg
XnaguneH areHT ot kateropus lll: .R12, R134a, R401B, R401C, R500, R1234YF, R600a

Kateropus IV: R22, R401A, R402B, R407C, R407D,
R408A, R409A, R411A, R411B, R412A, R502, R509, R290

Kateropus V: R32, R402A, R404A, R407A, R407B, R410A,
R507

HuBo Ha wyma (Lpa).eeveeveereeieenne. <68 dB (A) | Kpa 3dB (A)
HuBo Ha 3BykoBa MOLLHOCT (Lwa)....< 79 dB (A) | Kwa 3 dB (A)
HueoTo Ha wyma moxe aa npesuwwn 85 dB (A) npu pabota. HoceTte wnemodoHu!

M3mepeHuTe CTOMHOCTM ce onpenensT B cboTBeTcTBME ¢ EN 60335.
YkaszaHnue: R-702, R-E170, R-1150, R-429A, R-435A, R510A He ca CbBMECTUMMU

oTo______
A L Y/ AN

START/STOP: Ctaptupa 1 cnupa 6rnoka 3a 3acMyKBaLLOTO YCTPOMCTBO.
LP-SWITCH: HatucHeTe 1 3agpbxTe 3a 3 CekyHau, 3a aa npesknounTte mexay LP1, LP2 u Lp3.

UNITS/ZERQ: HaTucHeTe, 3a Aa npomeHuTe eamHuunTe Ha InHg, Kpa, Psi, Kg/l, Bar, Mpa.
(HatucHeTe 1 3apgpbxkTe 3a 3 cekyHAM, 3a 4a HACTpouTe NnokasaHuaTa Ha Hyna)

CANCEL ALARM: HatucHeTe v 3agpbXTe 3a 3 cekyHaM, 3a Aa U3KI4YMTE 3ByKa Ha
YCTPOMCTBOTO 3a 3aCMYKBALLOTO YCTPONCTBO.

LP1: (ABTOMaTM4HO U3KnoYBaHe, pPbYHO pecTapTupaHe)

Ako BxoaHOTO HandraHe e < 0 bar B npoagbmkeHne Ha 4 MuHyTH, nnm < -12 inHg B
NPoAbIKEeHNE Ha 2 MUHYTU, unm < -20 inHg B npoabimkeHne Ha 10 cekyHAW, YCTPOMUCTBOTO Lue
ce n3knto4m 3a 3awmTta. Ha gucnnes we ce nokaxart ,LP Cutoff* n ,COMPLETE". HatucHeTe
6yToHa START, 3a fa pectapTuparte yCTPONCTBOTO.

LP2: (ABTOMaTU4YHO U3KITHOYBaHe, aBTOMaTU4HO pecTapTupaHe)

Ako BXoAHOTO HansiraHe e < 0 bar B npogbskeHne Ha 4 MUHYTU, unu < -12 inHg B
npogbmkeHve Ha 2 MuHyTH, unu < -20 inHg B npogbmkeHne Ha 10 cekyHau, yCTPOMCTBOTO Lue
ce n3knym 3a 3awmTa. Ha gucnnes we ce nokaxar ,LP Cutoff* n ,COMPLETE". YcTponcTBoTo
LLle ce pecTapTupa aBTOMaTU4HO, KOrato BXOAHOTO HansiraHe e = 0,2 bar.

LP3: (HenpekbcHaTa paboTa)

YCTPOWCTBOTO 3a Bb3CTaHOBsIBaHE paboTu HenpeKkbCcHATo, He3aBNCUMO OT BXOAHOTO HansiraHe
(LP)

LP123: (ABTOMaTM4HO U3KNIOYBaHe, PbYHO pecTapTupaHe)

1. KoraTo HansiraHeTo Ha uaxoaa = 0 bar:

2. Ako BxogHoOTO HansraHe e < 0 bar B npogbmkeHve Ha 4 MuHyTH, unn < -12 inHg B
npoabimkeHve Ha 2 MuHyTH, unu < -20 inHg B npogbmkeHne Ha 10 cekyHauW, yCTPONCTBOTO Lue
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ce n3kno4m 3a 3awmta. Ha aucnnes we ce nokaxart ,LP Cutoff* n ,COMPLETE". HatucHeTe
oytoHa START, 3a na pectaptuparte. Korato HansraHeTo Ha usxoga > 0 bar:

a. Ako BxogHoTO HansraHe e < 0 bar B npoabmkeHne Ha 10 cekyHau, yCTPOWCTBOTO Lue ce
M3KNoYK 3a 3awmTa. Ha ekpaHa we ce nokaxart ,LP Cutoff‘ n ,COMPLETE". Korato BxogHOTO
HansraHe e 2 0,2 bar: ,LP Cutoff‘ n ,Restart* we murar, a ,COMPLETE" wie nsyesHe.

6. HatncHete 6yToHa START, 3a ga pectaptupaTe yCTPOMCTBOTO PbYHO (HIMa aBTOMaTUYHO
pectapTupaHe).

O.F.P Cutoff: Rozsvieti sa, ked je zotavovacia ffaSa naplnena na 80 % alebo ak je otvoreny
kabel OFP. Stroj sa zastavi.

LP Cutoff:

-‘Vstupny tlak < 0 bar po dobu 4 minut, spina¢ nizkeho tlaku sa aktivuje a rozsvieti.

-‘Vstupny tlak < -12 inHg po dobu 2 minut, spinac nizkeho tlaku sa aktivuje a rozsvieti.
-Vstupny tlak < -20 inHg po dobu 10 sekund, spina¢ nizkeho tlaku sa aktivuje a rozsvieti.

HP Cutoff: CeeTBa, koraTo npeBkno4BaTENAT 3a BUCOKO HanaraHe ce aktueupa Hag 560 psi.

PectapT: Mwura, cnep kato e Bb3HMKHarna rpeLuka u e 6una orcrpaHeHa. HatuckaHeTo Ha
"START" Bb306OHOBSIBa AENHOCTTA.

CbobLyeHus 3a rpeLuka:

» E1: JaTumkbT 3a HansdraHe He e cBbp3aH

* peluka 2: BxogHOTO HanpexeHue € TBbPAEe HUCKO
« 'pewka 3: BUcoko BXxogHO HanpexeHune

* peluka 4: 3awmTta oT CBPBHXTOK

* pewka 7: OTBOpEHa TepMUYHA 3alumuTa

« ['pewlka 8: bnokupaH gsuraten

&, 3arnywasaHe: 38yKOBUTE NPeLyNPEXAEHNS 1 CUTHANHUTE TOHOBE Ca U3KITIOMEHU

A
@% BeHnTunatop: To3u cumBof ce BbPTU, AokaTo MawwmnHaTa paboTtu. Korato mawumnHara cnpe,
CMMBOIBLT CMNMpa Aa ce BbPTU.

T @ »%‘ Close: 3aTBOpeH BXOAEH knanaH
% Recover: BxogHusIT knanaH e 4acTu4HO OTBOPEH
SV Fast: BxogHVAT KnanaH e HanbiHO OTBOPEH
O @ closy Purge: BxoaawusT knanaH e 3aTBOPEH, a U3XOAALWUSAT

OTBOpPEH, 3a Aa MOXe yCTp0I7ICTBOTO [a OTCTpaHu no-ronsiMaTta
4YacT OT X/lagnnHUa areHT oT MallnHaTa 3a U3TernsHe Ha
PURGE @ XnagurneH areHT.

['7AN Nour
| 9.2 '3' /, pk"

He cmecBaiiTe pasnuyHy XnagumHu areHTu B eVH pe3epBoap, 3aLloTo B NPOTUBEH Cryyaii Te
He morat Aa 6baat oTAeneHn UM U3non3BaHu.

Mpene n3ternaHeTo Ha XxNagunHWS areHT, pe3epBoapbT TpsibBa Aa AOCTUIHE HUBO Ha BaKyyM -
29,6 inHg, 3a Aa ce NpoYncTAT HeKoHAeH3upaLwuTe rasose. Beeku pesepsoap e 6un HanbNHEH
C a30T Npu Npon3BOACTBOTO My BbB (habpukaTa, Taka Yye a3oTbT TpsibBa Aa ce eBakympa npeau
nbpBaTa ynotpeba.

Mpean pa 3anovyHeTe paboTa, konyeTo TpsbBa Aa e B NonoXxeHune "3aTBopeHo". Beuyku
KnanaHu Tpsibsa Aa 6bAaT 3aTBOPEHN, @ BXOAHUTE U U3X04HUTE nopToBe Tpsbea fa 6vaaT
MOKPUTMN CbC 3aLLMTHM Kanayku, korato yCTPOMCTBOTO He paboTu. BbagyxbT/BnaxHocTTa
BMUAAT Ha pe3yrnTaTa OT Bb3CTaHOBABAHETO M CbKpallaBaT X1BOTa Ha ypeaa.

BuHaru Tpsbea fa ce n3nonssa U pefoBHO Aa ce NoAMeHs (PUNTbP-CYLUNMHA. A BCEKU TvN
XnagurneH areHT TpsibBa Aa uma cBow cobcTBeH puntbp. 3a Aa ocurypuTte HopmarHa paborta
Ha ypeaa, Mons, 13nonssanTe BUCOKOKa4YeCTBEH (MUNTBLP-CYLUWIHA, MPEenopbYaH OT HalaTta
KomnaHwus. BucokokayecTBeHUSIT MnTbp-CyLumMTen e NoMorHe 3a 3awutaTa Ha MalumHaTa.
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Mpu Bb3CTaHOBsAIBaHE OT cucTemaTa TpsibBa Aa ce nonarat cneumarnHu rpuxu u ca Heobxoanmm
OBa cyxv ounTbpa.

YpenbT Ma BbTpELLHA 3alyuTa OT BUCOKO HansiraHe. AKO HansiraHeTo B cucTeMaTta e Haj
HOMWHArIHOTO HansiraHe Ha U3kn4BaHe (BUXKTe cneuudmkauusta), KOMNpecopsbT aBTOMaTUYHO
LLie Ce U3KMIYN 1 Ha Aucnnes e ce nosiBu “MsknoyBaHe Ha BUCOKO HansraHe”. 3a aa
pecTapTupaTe KoMMnpecopa, Mons, HamaneTe BbTPELUHOTO HansraHe (Ha Avcnnes Ha usxoaa ce
nokassa no-manko ot 35 bar/507,6 PSI), cneq kaTo U3KNOYBaHETO Ha BUCOKOTO HansraHe
3anoyHe Aa mura, cref koeto HaTtucHeTe byToHa "START", 3a ga pectapTupare koMnpecopa.

AKo 3aLumTaTa OT BUCOKO HansiraHe e akTuBMpaHa, Mornsi, onpeaeneTe npuymHarta u s

oTCTpaHeTe, Npeau fa pectapTupaTe ypeaa.

= BxogAwWwumsT KrnanaH Ha pesepBoapa 3a xnaguneH areHt e 3atBopeH. OTBapsHeTo Ha
BEHTWNa nomara 3a peluaBaHe Ha npobnema.

= CBsbp3BaluUAT MapKyy Mexay pekynepaTtopa v pe3epsoapa 3a XnafuneH areHT e 6rnokupaH
- 3aTBOpETE BCWYKY KNanaHu U CMEHeTe CBbP3BaLLna Mapkyu.

= Temneparypara Ha pe3epBoapa 3a XnafAumeH areHT e TBbpAe BUCOKa, KOeTo BoAM 0

BMCOKO HansiraHe. OxnageTe pesepBoapa.
N -
Ve 7NN

06e33'bsp.yu.|aBaHe Ha MapKy4yuTe 3a XnagureH areHT:

cm
/-T Liguid valve! Va;x;rval\-t

U g G iU/

Refrigarant R A Mirigerant a
( equipment Manifeld gauge ROREC Pro A3 Refrigerant tank

Vapor valve

@or]

Liquid

Dry filter

FAST @ B
Y

SLOW
O ' cLOSE

MoarotoBka:
3a 103K ypep 3a U3TernsiHe Ha xnagureH areHT TpsibBa Aa ce usnon3saTt MapKyyu cbe
chepryHmM kKpaHoBe. CBbpXKeTe MpPaBUITHO U MITbTHO MapKyya.

1. TpoBepeTe xnagunHus arperaT 1 ce yBepeTe, Ye ra3oBUST KNanaH 1 KnanaHbT 3@ TEYHOCT
ca 3aTBOpeH!.

2, ﬂposepeTe pes3epBoapa 3a xnaguneH areHT n ce yBepeTe, Ye ra3oBuAT KnanaH n KnanaHbvT
3a Te4YHOCT Ca 3aTBOpPEHN.

3. OTBOpeTe rasoBusA BEHTUN U BEHTUNA 3a TEYHOCT Ha pa3xogomepa.

4. OtBopeTe chepuyHMTE KPaHOBE Ha U3xoAda Ha MalumHaTa 3a pereHepupaHe 1 KpaHoBeTe
Ha MapKy4a, CBbp3aH C U3xoaa.

5. BkunioyeTe ypeaa 3a usternsHe Ha xnaguneH areHT, Ha LCD ekpaHa e ce nokaxat
HanaraHusiTa Ha BXxoga v Ha uaxoga.

6. 3aBbpTeTe BbPTALWMS ce ByTOH B nonoxeHue "FAST".
CrapTtupane:
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7. CrapTupaiiTe BakyyMHaTa nomna u s octaBeTe Aa pabotu, JokaTo MaHOMETBbPBLT Ha
YCTPOWCTBOTO 3a Bb3CTAHOBABaHe (HUCKO HamnsraHe) nokaxe Hapg -20inHg.

8. 3aTBopeTe cdhepuyHUA KpaH Ha MapKy4a Ha BakyyMHaTa nomna, CBbp3aH C pe3epBoapa 3a
XNaAuneH areHxT.

9. 3aBbpTeTe BbpTAWMS ce byToH B nonoxeHune "Close".

10. CBbpXKeTE N3X0Aa Ha YCTPOWCTBOTO 3a Bb3CTaHOBSIBaHE KbM pe3epBoapa 3a X/aauneH
areHT ¢ Mapkyu.

Pexum Ha Bb3cTaHOBsIBaHe:

Vapor valve Liquid valve

3
@ S
Liguid valve
)€
S —n Vapor valve
Vapor valve |: 3 iu;cr m
i Td
| ke
Dry filter o Ballvatve
— =) Ny
Liquid valve| | “_Q_Js:.-,_o.r: {ﬁjn;u
b | 4 e o

Refrigerant " .
( squipment ) (Mamfolc qaugc) ROREC Pro A3 ) Redrigerant tank

MNoaroToBka:

CBbpxeTe NpaBuiiHO U NMbTHO MapKy4uTe. YBepeTe ce, Ye BCUYKU KranaHu ca 3aTBOPEHM.
1. W3knodyeTte 3axpaHBaHETO Ha XnagunHaTa cuctema.

2. OTtBoOpeTe BEHTUNMTE 3a Napa U TEYHOCT Ha XNaAWUITHUTE CUCTEMM.

3. OrTBopeTe BeHTWMA 3a Napute Ha pe3epBoapa 3a XMagureH areHTt.
4

OTBOpeTe chepuyHUTE KpaHoBse U MapKy4a, CBbp3aH KbM 1N3X04a Ha MallnHaTa 3a
Bb3CTaHOBsABaHe.

CTapTupaHe Ha pexuM Ha paboTa:
5. HartucHete 6yTtoHa "START", 3a ga ctapTupate MalLuHaTa.
6. 3aBbpTeTe BLPTALLOTO Ce konye Ha "Recover".
7a. Ako n3BnuyaTe TeYeH XnaaureH areHT, OTBOPETE KrnanaHa 3a TEYHOCT Ha KorekTopa.
76. Ako nckaTe oa Bb3CTAHOBUTE NapHUsl XMadWreH areHT, OTBOPETE kanaHa 3a napute Ha
Mofyna Ha KonekTopa.
8. W3TernaHeTo e 3aBbpLUEHO, KOraTo MalLuMHaTa Bnese BbB BakyyM. [1py aBTomatnyHo
13KnioYBaHe ToBa Le ctaHe npu -20inHg.
9. KoraTo Bb3CTaHOBABAHETO € 3aBbPLUEHO, MOXeTe Aa U3BbpLUMTE He3abaBHO
camonoyucTBaHe, 6e3 Aa usknoysaTe 3axpaHBaHeToO.
ij AKO Mo BpeMe Ha U3TErNSHETO ce MOosiBM TeYeH yaap, 6aBHO 3aBbPTETE KOMYETO B
nonoxexue "SLOW" n HamaneTe noka3aHMETO Ha MAaHOMETbPa 3a HUCKO HarnsraHe,
[loKaTo TeYHMAT yaap cnpe. He no3BonsiBaviTe nokasaHneTo Aa nagHe Ao Hyna, B
NPOTUBEH Cryyal BXOABLT HAMa Aa nsnomnga!
ﬁ AKO cTapTupaHeTo e TpyaHo, 3aBbpTeTe konyeTo Ha "CLOSE", koraTto Te4yHocTTa
cBbplBa, Ha "PURGE", korato napara cBbpLiBa, 1 crieq ToBa HatucHeTe "START", 3a
fa pecraptuparte mawumnHaral
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Pexum 3a camono4yncreaHe:

YpensT TpsAGBa Aa ce uanpasea crieq Besika ynotpeba.
OcTaHanuaT TedeH XnaauneH areHT MoXe Aa ce paswupy v aa rnospean
KOMMOHEHTUTE M Aa 3aMbPCU OKoSHaTa cpegal

Vapor valve Liquid valve

Open Opcn - -~
Vapor valve
3

Vapar valve

Bl vabve

Opon
=)

Dry filter

v

qulev] ve

( Sf{r.ff\ﬂﬂl ) (”ﬂ" feld g.-...;.:) ( ROREC Pro A3 ) (F!l:frit_;l.-mnl :;m)

chJ

| .
LISy e

L:11=L|1,

=

.Clﬂsr

CrapTvpaHe Ha pexum Ha paboTa:

1. MawwuHata cnvpa aBToMaTU4HO cnejg NpuKni4YBaHe Ha Bb3CTaHOBABAHETO Bb3 OCHOBa Ha
HaCTpOVIKaTa 3a U3KN4YBaHe Ha HUCKOTO HarnpexeHue.

2. 3aBbpTeTe kon4yeTo Ha "3aTBapsiHe" n HaTucHeTe 6yToHa "CTAPT", 3a pa ctaptuparte
MalluHaTa.

3. 3aBbpTeTe konyeTo Ha "M34yncTBaHe" 1 cTapTMpanTe U3NMakBaHETO CbC CanyH.

4. PexXxumbT Ha NpoMMBaHe CbC CanyH ce NpekpaTsiBa, Korato MaluMHaTa crpe aBToMaTU4HO
Unu JOCTUTHE ONpefeneH BakyyM.

CnupaHe Ha pa6oTa:
5. 3aBbpTeTe BLPTALOTO ce konye Ha nonoxeHue "Close".

6. Cnep kaTo ce yBepuTe, Ye YpeabT € Crpsis, MbPBO U3KMoYeTe 3apsaaHOTO YCTPOWCTBO OT
KOHTaKTa v criefi ToBa U3KIoYeTe 3apsiiHOTO YCTPOMCTBO OT ypeaa, 3a Aa usberHete nckpu.

7. 3artBopeTe chepuyHNTE KpaHOBE B ABaTa Kpas Ha U3XOAsLLMSA MapKyy.
8. BaTBopeTe BeHTWNa 3a napa Ha pesepsoapa.
9. M3BageTe BCMUKM MapKyyun v rv U3XBbprieTe Mo NOAXOASLL HAauMH.
Pexum Ha HaTMCKaHe/u3abpnBaHe 3a TeYHOCTU:
i‘f Heobxoanma e enekTpoHHa Be3Ha, KOATO Aa cneam npoleca Ha Bb3CTaHOBSIBaHe, 3a

[a ce NpegoTBpaTh NpenbnBaHe!
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/ (Hose 1) |'I III Vapor valve Liquid valve
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[ogroToska:

CBbpxeTe NPaBUHO M NITbTHO MapKyynTe. YBepeTe ce, Ye BCUYKM KNanaHu ca 3aTBOPEeHMU.
1. 3aBbpTeTe BbPTALWOTO ce konye Ha "FAST”.

2. CebpxeTe Mapkyd 1 KbM BakyymMHaTa nomna.

3. CrapTtupaiiTe BakyymHaTa nomna, 3a Aa M3nomnsa Bakyyma.

4

OcTaBeTe BakyyMHaTa nomna ga pabotu B npoAbiikeHne Ha 20 cekyHau, 3aTBopeTe
cdepuyHna BEHTUM Ha MapKy4 1, n3knoyeTe BakyymMHaTa nomna v usknovete mapkyya ot
BakyymMHaTa nomna.

5. CabpxeTe Mapky4 2 1 NOBTOPeTe CTbKkN 2, 3 n 4.

6. CBbpxeTe MapKyyuTe KbM ra3oBaTa Bpb3ka Ha cUCTeMara ¥ KbM TeyHaTa Bpb3aka Ha
OXnaauTerHWsi pesepeoap.

CrapTupaHe Ha pexum Ha paboTa:

7. OTBOpeTe BeHTUNa 3a napa 1 BeHTuNa 3a Te4HOCT Ha Ccuctemara 3a oTonsfieHue,
BEHTUNaunsa U KnuMmatusauua.

8. OrtBopeTe chepnyHUTE KpaHOBE Ha Mapky4 1 1 Mapkyy 2.
9. OTBopeTe BeHTUNA 3a Napa 1 BeHTWUNa 3a TEYHOCT Ha pe3epBoapa.

10. HatucHete 6yToHa "START", 3a ga ctapTuparte malumHara, crnej KoeTo ce ctapTupa
PeXUMBT Ha TEYHO HansraHe/usTernsHe.

AKO MHOVKauusiTa Ha ckanarta ocTaHe cbluaTa unm ce npomMeHs 6aBHO, TOBa 03Ha4aBa, 4e
TeYHocTTa B cucTemata 3a OBK e Bb3cTaHOBeHa 1 MOXe fa ce CTapTupa peXXnMbT 3a
Bb3CTaHOBABaHe Ha napuTe.

11. 3aBbpTeTE 6aBHO KonyeTo Ao "Purge" (M3unctBaHe) u cTapTvpainTe pexnmMa Ha u3uncTeaHe
Ha.

12. 3aBbpTeETE KONYETO B NonoxeHue "3atsopn”.

13. 3aTBOpeTe BeHTUNa 3a Napa 1 BeHTUNa 3a TeYHOCT Ha cucTemara 3a OTOMnneHue,
BEHTMMNALMS U KMUMaTusaums.

14. 3aTBopeTe BeHTUNa 3a napa, BeHTusna 3a Te4HOCT U BEeHTUIa 3a Te4YHOCT.

15. 3aTBOpeTe chepuyHUTE KpaHOBE Ha Mapkyya, CBbp3Ball M3Xo4a Ha MaluuHaTa 3a
pereHepupaHe cbC cucTemara.

16. 3aTBOpeTE ChepuyHIUTE KpaHOBE Ha MapKy4ya, CBbp3Ball, pe3epBoapa 3a XnaauneH areHT
CbC cucTemara.

17. CBbpXKETE OTHOBO MapKyunTe 1 CTapTMpanTe pexrmMa Ha Bb3CTaHOBSIBaHe Ha napuTe.
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4 IpuXkn U nogapbLXKKa

Ako KOMMPEeCOopP®bT € PEMOHTUPAH MO KakKbBTO U Oa € Ha4uH, npeaun aa ro n3nonseate,
HanpaBeTe TeCT 3a XepMEeTU4HOCT, 3a Aa Ce yBepuTe, 4e HAMa Teu.

Kak ce nsnonsea AeTekTopbT 3a TEYOBE:!

= bnokupanTe n3xoaa cbC cpepryeH KpaH, ApbXTe BXo4a B KOHTAKT C atMocdepara.

= 3aBbpreTe kon4yeTo Ha "FAST" u craptupaiiTe MmawmHaTta. Korato HansaraHeTo Ha uaxoaa
ce nosuwm Ao 30 bar, HaTucHeTe 6yToHa "STOP" 1 cnep ToBa 3aBbpTETE KONYETO Ha
"PURGE".

= OcraBeTe MalLMHaTa Ha CNOKOMCTBME B Mpoab/ikeHne Ha 30 MuHyTw. MposepeTe
nokasaHusiTa Ha MaHOMEeTbPa 3a HUCKO HansiraHe. AKO HansiraHeTo e no-B1coko ot 15 6apa,
TECTbT € NpemMuHaT ycneLHo. Ako e no-Hucko ot 13 6apa, uma Tey; ako e mexay 13 n 15
6apa, octaserTe ro 3a ouie 30 MUHYTK.

5 TexHMYEeCKN NPMHaANEeXHOCTH

MoxeTe oa HaMmepuTe NOAXOASLLM aKCeCoapyu B OCHOBHUS KaTanor Uim Ha
www.rothenberger.com

6 OTaen 3a o6cnyXBaHe Ha KINUEHTU

LleHTpoBeTe 3a obcnyxsaHe Ha knveHTn Ha ROTHENBERGER ca Ha Balue pa3nonoxeHue 3a
cbAencTBue (BUXTE CNMCbKa B KaTanora unm oHNanH) u B TAX ce NpeanaraT pe3epBHU YacTu U
obcnyxBaHe Ha knneHTa. [NopbyainTe BawmvTe npuHagneXxHoOCTH 1 pe3epBHN YacTy npu Bawms
cneumanuaupaH Teproeel, unm Ha RO SERVICE+ online: 7 + 49 (0) 61 95/ 800 8200

= + 49 (0) 61 95/ 800 7491 4 service@rothenberger.com - www.rothenberger.com
7 OTcTpaHsBaHe Ha oTnagbuuTe

YacTu oT ypeaa ce CbCTOAT OT LIEHHW MaTepuanuy, KoutTo Morat a ce npefagat Ha BTopUYHa
npepaboTka. 3a LenTa ca Ha pa3noriokeHne ouumnanHm 1 cepTUULMpanH NpeanpusTus 3a
npepaboTka Ha oTnagbumMTe. 3a Aa ce U3BbPLUM BCUYKO B CbIMACyBaHOCT C OKONHaTa cpeaa, 3a
OTCTpaHsiIBaHe Ha YacTuTe, KOMTO He MoAnexaT Ha BTopMYHa npepaboTka kaTo Hanp.
oTnagbUMTe OT eNneKkTpoHuKaTa, ce 06bpHETe KbM OTFOBOpHaTa cnyxba no YncroTta.

He usxsbpnsanTe enekTpouHCTPYMEHTN U aKyMynaTOpHU Unn oGUKHOBEHM BaTepum npm
E 6uToBuTE OTNaabLK!

Cawmo 3a cTtpaHu ot EC: CvrnacHo eBponeiicka anpektusa 2012/19/EC 3a ctapute
eNeKTPUYECKN U eNEKTPOHHM ypeaun U HEMHOTO TpaHCnopTMpaHe B HaLMOHANHOTO NpaBo
€NeKTPOMHCTPYMEHTH, KOUTO He MoraT Aia ce Nnon3BaT NnoBeYe, a CbracHo eBponeicka
avpektmea 2006/66/EO noBpeaeHn unmn naxabeHn obMKHOBEHN Unu akymynaTtopHu 6atepum,
Tpsi6Ba Aa ce cbbupaT U NpedaBaT 3a ONON30TBOPSIBAHE Ha ChAbPXKALLUMTE Ce B TSIX CYPOBM.
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